21 PIECE STEEL PUNCH SET W/ BENCH BLOCK - GRACE USA STEEL
PUNCH SET WITH BENCH BLOCK 21 PIECE

Grace USA 21 Piece Steel Punch Set contains their 7-Piece Short Roll Pin Punch
Set, 7-Piece Roll Pin Punch Set, and 7-Piece Punch Set. All punches are made
of High Carbon Molybendenum Tool Steel and properly heat treated and
hardened the entire length with tempered striking end. Grace USA Bench Block
Tool Holders are made out of 60 durometer Neoprene rubber. Neoprene rubber
is a general purpose compound that offers excellent oil resistance and chemical
stability, as well as vibration dampening.Neoprene will remain stable over a wide
temperature range.

Attributes

Name: GRACE USA STEEL PUNCH SET WITH BENCH BLOCK 21 PIECE
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354000040

Mfr. No.: SP-21S-BB

Delivery weight: 1.043kg

UPC: 731940217219

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Grace USA 21teilige
StahlStempelSet

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Grace USA 21teilige StahlStempelSet mit Werkbankblock entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Stempel immer gemald ihrem vorgesehenen Zweck.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch der
Stempel.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende die Stempel nur auf vom Hersteller empfohlenen Materialien.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Schlagen der Stempel anzuwenden; dies kann zu

Werkzeugbeschadigungen oder Verletzungen fuhren.

Sicher den Arbeitsgegenstand immer, bevor du die Stempel verwendest, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwende die Stempel nicht zum Hebeln oder als Hebel.

Stelle sicher, dass das Schlagende richtig mit dem Stempel ausgerichtet ist, um Fehlschlage zu vermeiden.
Halte Hande und andere Korperteile vom Schlagbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Werkbankblock auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist.

Verwendung der Stempel:

® Wahle den passenden Stempel fur deine Aufgabe (kurzer Rollstempel, Rollstempel oder
Standardstempel).

® Positioniere den Stempel an der gewiinschten Stelle auf dem Werksttick.

® Halte den Stempel mit einer Hand fest, wéhrend du das gegenuberliegende Ende mit einem Hammer
oder einem Vorschlaghammer schlagst.

* Verwende kontrollierte, gleichmafige Schlage, um den Stempel in das Material zu treiben.

Nach der Benutzung:
® Reinige die Stempel nach jeder Benutzung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.

® [agere die Stempel an einem sicheren Ort, vorzugsweise im bereitgestellten Aufbewahrungsblock, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschadigte oder abgenutzte Stempel gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo immer méglich. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Grace USA 21teiligen StahlStempelSets wende dich bitte an
den zusténdigen EUKontaktpunkt fir Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung beim Gebrauch
des Grace USA 21teiligen StahlStempelSets gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit
und fuir die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for Grace USA 21 Piece Steel
Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA 21 Piece Steel Punch Set with Bench Block. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to minimize risks and maximize safety.

General Safety Guidelines

Always use the punches in accordance with their intended purpose.

Ensure that the working area is clean, dry, and welllit.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Check the tools for any damage before use. Do not use damaged tools.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
punches.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the punches only on materials recommended by the manufacturer.

Avoid using excessive force when striking the punches; this can lead to tool damage or personal injury.
Always secure the workpiece before using the punches to prevent slipping.

Do not use the punches for prying or as a lever.

Ensure that the striking end is aligned properly with the punch to avoid misstrikes.

Keep hands and other body parts away from the striking area.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the bench block is placed on a stable and level surface.

2. Using the Punches:

Select the appropriate punch for your task (short roll pin, roll pin, or standard punch).

Position the punch on the workpiece at the desired location.

Hold the punch firmly in place with one hand while striking the opposite end with a hammer or mallet.
Use controlled, even strikes to drive the punch into the material.

3. After Use:

® Clean the punches after each use to remove any debris or contaminants.
® Store the punches in a safe location, preferably in the provided storage block, to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible. Check with local waste management for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Grace USA 21 Piece Steel Punch Set, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Grace USA 21
Piece Steel Punch Set. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Acero de 21 Piezas Grace USA

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Acero de 21 Piezas de Grace USA con Bloque de Banco. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y maximizar la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los punzones de acuerdo con su propoésito previsto.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices herramientas dafiadas.

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
punzones.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los punzones solo en materiales recomendados por el fabricante.

® Evita usar fuerza excesiva al golpear los punzones; esto puede provocar dafios en la herramienta o lesiones
personales.

® Asegura siempre la pieza de trabajo antes de usar los punzones para evitar que se deslice.

® No utilices los punzones para hacer palanca o como palanca.

® Asegurate de que el extremo de golpeo esté alineado correctamente con el punzén para evitar golpes
erréneos.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de golpeo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de empezar.
® Asegurate de que el bloque de banco esté colocado en una superficie estable y nivelada.

2. Uso de los Punzones:

® Selecciona el punzén adecuado para tu tarea (punzén corto, punzén de rodillo o punzén estandar).

® Coloca el punzon sobre la pieza de trabajo en la ubicacion deseada.

® Sujeta el punzoén firmemente en su lugar con una mano mientras golpeas el extremo opuesto con un
matrtillo 0 mazo.

® Usa golpes controlados y uniformes para introducir el punzén en el material.

3. Después de Usar:

® Limpia los punzones después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
® Almacena los punzones en un lugar seguro, preferiblemente en el bloque de almacenamiento
proporcionado, para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier punzén dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla materiales siempre que sea posible. Consulta con la gestion de residuos local para conocer los
métodos de eliminacion apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Juego de Punzones de Acero de 21 Piezas
de Grace USA, por favor, contacta con el punto de contacto designado en la UE para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras utilizas el
Juego de Punzones de Acero de 21 Piezas de Grace USA. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir

nuestro producto.



Guide de Sécurité pour le Set de Poincons en Acier de
21 Piéces Grace USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de poincons en acier de 21 piéces de Grace USA avec bloc de banc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et suivre
toutes les instructions avec attention afin de minimiser les risques et de maximiser la sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les poingons conformément a leur usage prévu.

Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez les outils pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation des poingons.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les poingons uniquement sur des matériaux recommandés par le fabricant.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'impact des poingons ; cela peut entrainer des dommages a
I'outil ou des blessures.

Assurezvous toujours que la piece a travailler est bien fixée avant d'utiliser les poingons pour éviter tout
glissement.

Ne pas utiliser les poingons pour faire levier ou comme un outil de levage.

® Assurezvous que I'extrémité frappante est correctement alignée avec le poingon pour éviter les frappes

incorrectes.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone d'impact.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que le bloc de banc est placé sur une surface stable et de niveau.

Utilisation des Poincons :

® Sélectionnez le poingon approprié pour votre tache (poingon court, poingon a rouleau ou poingon
standard).
Positionnez le poingon sur la piece a travailler a I'endroit souhaité.
Maintenez fermement le poingon en place d'une main tout en frappant l'autre extrémité avec un
marteau ou un maillet.

® Utilisez des frappes controlées et régulieres pour enfoncer le poingon dans le matériau.

Aprés Utilisation :

® Nettoyez les poingons aprés chaque utilisation pour éliminer tout débris ou contaminant.
® Rangez les poingons dans un endroit sdr, de préférence dans le bloc de rangement fourni, pour éviter
les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout poingcon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible. Vérifiez auprés de la gestion des déchets locale pour

connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité concernant le set de poingons en acier de 21 pieces de
Grace USA, veuillez contacter le point de contact désigné dans I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation du
set de poingons en acier de 21 piéces de Grace USA. Merci de votre attention & la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni
in Acciaio da 21 Pezzi Grace USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi con Blocco da Banco Grace USA. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e massimizzare la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre i punzoni in conformita con il loro scopo previsto.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controllare gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso dei punzoni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare i punzoni solo su materiali raccomandati dal produttore.

Evitare di usare una forza eccessiva durante il colpo sui punzoni; cid puo portare a danni agli strumenti o
infortuni personali.

Assicurarsi sempre che il pezzo di lavoro sia fissato prima di utilizzare i punzoni per prevenire scivolamenti.
Non utilizzare i punzoni per fare leva o come leva.

Assicurarsi che l'estremita di colpo sia allineata correttamente con il punzone per evitare colpi errati.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di colpo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che il blocco da banco sia posizionato su una superficie stabile e livellata.

Utilizzo dei Punzoni:

® Selezionare il punzone appropriato per il proprio compito (punzone a rullo corto, punzone a rullo o
punzone standard).

® Posizionare il punzone sul pezzo di lavoro nel punto desiderato.

® Tenere il punzone saldamente in posizione con una mano mentre si colpisce I'estremita opposta con
un martello o un mazzuolo.

® Utilizzare colpi controllati e uniformi per inserire il punzone nel materiale.

Dopo I'Uso:
® Pulire i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.

® Conservare i punzoni in un luogo sicuro, preferibilmente nel blocco di stoccaggio fornito, per prevenire
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali punzoni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Riciclare i materiali dove possibile. Contattare la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Set di Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi Grace
USA, si prega di contattare il punto di contatto designato nell'UE per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del Set
di Punzoni in Acciaio da 21 Pezzi Grace USA. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto il

nostro prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu wbijakéw
stalowych Grace USA 21 szt.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu whijakéw stalowych Grace USA 21 szt. z blokiem roboczym. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zminimalizowaé ryzyko i
maksymalizowa¢ bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze o$wietlone.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania
Z whijakéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wbijakéw tylko na materiatach zalecanych przez producenta.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania w wbijaki; moze to prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia

lub obrazen ciata.

Zawsze zabezpiecz element roboczy przed uzyciem wbijakéw, aby zapobiec jego przesuwaniu sie.

Nie uzywaj whijakéw do podwazania lub jako dzwigni.

Upewnij sig, ze uderzajacy koniec jest prawidtowo wyréwnany z wbijakiem, aby unikng¢ btednych uderzen.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru uderzenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze blok roboczy jest umieszczony na stabilnej i réwnej powierzchni.

Uzywanie wbijakow:

* Wybierz odpowiedni whijak do swojego zadania (krotki whijak do wkiadek, whijak do wkiadek lub
standardowy whbijak).

®* Umies¢ wbijak na elemencie roboczym w zadanym miejscu.

® Trzymaj wbijak mocno w miejscu jedng reka, podczas gdy druga rekg uderzaj w przeciwny koniec
miotkiem lub mtotkiem gumowym.

® Uzywaj kontrolowanych, rownych uderzen, aby wprowadzi¢ wbijak w materiat.

Po uzyciu:
® QOczys¢ whijaki po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

® Przechowuj wbijaki w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostarczonym bloku do przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte whbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy, gdzie to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadéw w celu uzyskania

odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z zestawem wbijakéw
stalowych Grace USA 21 szt., prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z zestawu whbijakéw stalowych Grace USA 21 szt. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
za wybor naszego produktu.



Turvaohjeet Grace USA 2losaiselle
teraspunssisarjalle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Grace USA 21osaisen terdspunssisarjan péytapohjalla. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti riskien
minimoimiseksi ja turvallisuuden maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta punssisarjaa aina sen tarkoitetun kayttotarkoituksen mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalut ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.

Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja késineita, kayttaessasi
punssisarjaa.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kayta punssisarjaa vain valmistajan suosittelemilla materiaaleilla.

Valta liiallista voimaa punssien iskemisessd; tAmé voi johtaa tyokalujen vaurioitumiseen tai henkilévahinkoihin.
Varmista, ettd tydpala on kiinnitetty ennen punssien kayttéa liukumisen estamiseksi.

Ala kayta punssisarjaa prassina tai vipuna.

Varmista, ettd iskevan paan suunta on oikein punssin kanssa virheiskujen valttdmiseksi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa iskevan alueen lahelta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd poytdpohja on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

2. Punssien kayttaminen:
® Valitse tehtdvaan sopiva punssi (lyhyt rullapunkki, rullapunkki tai tavallinen punkki).
® Aseta punssi tydpalalle haluttuun kohtaan.
Pida punssi tiukasti paikallaan yhdella kéddella samalla kun isket vastakkaista paata vasaralla tai
nuijalla.
® Kayta hallittuja, tasaisia iskuja punssin tydntamiseksi materiaaliin.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista punssit jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai epapuhtaudet.
® Sailyta punssit turvallisessa paikassa, mieluiten tarjotussa sailytysalustassa, vaurioiden estdmiseksi.

Kasittelyohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet punssit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista. Tarkista paikalliselta jatteidenhallinnalta sopivat havittamismenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Grace USA 21osaisesta terdspunssisarjasta, ota yhteytta
asianomaiseen EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi Grace USA
2losaisen terdspunssisarjaa. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden ja valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for Grace USA 21delars
stalstansset

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA 21delars stalstansset med bankblock. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I&s och félj alla instruktioner noggrant for att
minimera risker och maximera séakerheten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stansarna i enlighet med deras avsedda syfte.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera verktygen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
stansarna.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand stansarna endast pd material som rekommenderas av tillverkaren.

® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du slar pa stansarna; detta kan leda till verktygsskador eller
personskador.

Se alltid till att arbetsstycket ar sékrat innan du anvander stansarna for att forhindra att det glider.
Anvand inte stansarna for att b&dnda eller som en spak.

Se till att den sldende anden ar korrekt justerad med stansen for att undvika felaktiga slag.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran det sldende omradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla ndédvéndiga verktyg och material innan du bérjar.
® Se till att bankblocket ar placerat pa en stabil och plan yta.

2. Anvédndning av stansarna:
® Valj den lampliga stansen for din uppgift (kort rullstans, rullstans eller standardstans).
® Placera stansen pa arbetsstycket pa onskad plats.
® Hall stansen stadigt pa plats med ena handen medan du slar den motsatta &nden med en hammare
eller slagga.
® Anvand kontrollerade, jamna slag for att driva stansen in i materialet.

3. Efter anvandning:

® Rengdr stansarna efter varje anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
® Forvara stansarna pa en saker plats, helst i det medféljande forvaringsblocket, for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna stansar enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt. Kontakta lokal avfallshantering for lampliga kasseringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Grace USA 21delars stalstansset, vanligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten for hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse vid anvandning av
Grace USA 21delars stalstansset. Tack for att du uppmarksammar séakerheten och for att du valt var produkt.



Bezpecénostni pokyny pro sadu ocelovych razniku
Grace USA 21 kusu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu ocelovych raznikd Grace USA 21 kus( se stojanem. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a maximalizovali bezpec¢nost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte razniky v souladu s jejich ur€enym ucelem.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl €isty, suchy a dobfe osvétleny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroje na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.

Pfi pouzivani raznik(l noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte razniky pouze na materialech doporucenych vyrobcem.

* V/yhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi ideru raznikd; to mlZe vést k poSkozeni nastroje nebo osobnimu
zranéni.

VZzdy zajistéte pracovni kus pred pouzitim raznik(, aby se predeslo sklouznuti.

NepouZzivejte razniky k paceni nebo jako paku.

Zajistéte, aby Uderova Cast byla spravné zarovnana s raznikem, aby se pfedeslo chybam pfi Gderu.

Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od Uderové oblasti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
® Zaijistéte, aby byl stojan umistén na stabilnim a rovném povrchu.

2. Pouzivani raznik(:

Vyberte vhodny raznik pro vas kol (kratky raznik na koliky, raznik na koliky nebo standardni raznik).

Umistéte raznik na pracovni kus na pozadovaném misté.

® Drzte raznik pevné na misté jednou rukou, zatimco druhou rukou udefte opacny konec kladivem nebo
palici.

® Pouzivejte kontrolované, rovnomeérné udery k vniknuti razniku do materialu.

3. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte razniky, abyste odstranili jakékoliv nedistoty nebo kontaminanty.
® Ulozte razniky na bezpecné misto, nejlépe v dodaném ulozném bloku, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované razniky v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Recyklujte materialy, kde je to mozné. Zkontrolujte mistni odpadové hospodarstvi pro vhodné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo obavy tykajici se sady ocelovych raznik(l Grace USA 21 kust, prosim,
obratte se na urCeny kontaktni bod v EU pro pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani sady ocelovych raznikli Grace
USA 21 kustl. D&kujeme vam za pozornost k bezpecnosti a za vybér naseho produktu.



